Porownanie tlumaczen Rodzaju 31:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I powiedziat do mnie aniot Bozy we $nie:
dostowny Jakubie! I odpowiedziatem: Oto jestem.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki I powiedziat do mnie Aniot Bozy we $nie:
literacki Jakubie! Stucham — odpowiedzialem.

UBG'I8 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia Wtedy Aniot Boga powiedziat mi we $nie:
literacki Gdanska Jakubie! A ja odpowiedziatlem: Oto jestem.

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy mi rzekt Aniot Bozy we $nie: Jakobie!
literacki A jam odpowiedzial: Owom ja.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt Anjot Bozy we $nie do mnie: Jakobie?
literacki A jam odpowiedzial: Owom ja.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia i wtedy Aniot Bozy wotal na mnie we $nie:
literacki Jakubie, a gdy mu odpowiadatem: Stucham,

BW Przektad Biblia Warszawska I wtedy aniol Bozy rzekt do mnie we $nie:
literacki Jakubie! A ja odpowiedzialem: Otom ja.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Aniot Boga za$§ zwrdcit si¢ do mnie we $nie:
literacki Jakubie! T odpowiedziatem: Jestem!

PAU Przeklad Biblia Paulistow Wtedy, we $nie, moéwit do mnie aniot Bozy:
literacki «Jakubie!». Odpowiadatem: Jestem.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A aniot Bozy przemowit do mnie we $nie:
literacki ”Jakubie!” Ja odpartem: Oto jestem!”

PEC Przektad Tora Pardes Lauder I powiedziat do mnie aniot [w imieniu] Boga
literacki w widzeniu: 'JTaakowie!' i odpowiedziatem:

'Tak!'

TUB Przeklad Bi6mis. Hosuit mepexnan I ckazaB men1 boxwuii anren y cHi: SIkoBe; s K
literacki VBT Padaina Typkonsika ckazas: 1o €?

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdaniska I we $nie aniot Boga do mnie powiedziat:
dynamiczny Jakobie! Wiec powiedziatem: Oto jestem.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wowczas aniot prawdziwego Boga rzekt do
dynamiczny mnie we $nie: *Jakubie!’, na co rzeklem: *Oto

jestem’.
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